
ASSIGNMENT BY THIS AGREEMENT 
 

CESIÓN POR EL PRESENTE CONTRATO 

   

Assignor  Cedente 

(assignor's name) 

 
 

(nombre del cedente) 

 
addressed at  domiciliado en 
(assignor's address) 
 
 

 

 

(dirección del cedente) 
 
 

 
assign (s) sell (s) and transfer (s) in whole ownership and 
dominion to: 

 
cede (n), vende (n) y transfiere (n) en toda propiedad y 
dominio a 

Assignee  Cesionario 

(assignee's name) 

 
 

 

(nombre del cesionario) 

 

 
addressed at  domiciliado en 
(assignee's address) 
 
 

 

 

(dirección del cesionario) 
 
 
 

all the rights, titles and interests on the following industrial 
property rights: 

 
todos los derechos, títulos e intereses correspondientes a 
los siguientes privilegios de propiedad industrial: 

(list of patents, trademarks or applications thereof, to be 
assigned) 
 
 

 

 

 
 
 
 

 

The price of this transfer is the amount of:  
(consideration or price of the assignment) 

 
 

 

El precio de esta transferencia es la cantidad de: 
 
 

 
Freely fixed by the parties and already received by the 
assignor. 
 

 Libremente fijado por las partes y ya recibido por la parte 
cedente. 
 

This contract will be filed before the Mexican Institute of Industrial 
Property and or any other pertinent Governmental Office 
and to this effect the parties appoint as attorneys 
LILIANA MACOTELA CERVANTES  y/o MARGARITA 
SOTO LUCIO Y/O GUSTAVO YAÑEZ VENTOLERO of 
the City of Mexico so they can jointly or, separately carry 
on all necessary procedures before those authorities, as 
well as to preserve the rights assigned, in full force and 
affect. 

 Este contrato será registrado ante el Instituto Mexicano de 
la Propiedad Industrial y/o cualquier otra Oficina 
Gubernamental correspondiente; designando las partes  
como sus Apoderados los Lics. LILIANA MACOTELA 
CERVANTES  y/o MARGARITA SOTO LUCIO Y/O 
GUSTAVO YAÑEZ VENTOLERO, de la Ciudad de México, 
D.F., para que, conjunta o separadamente, lleven a cabo 
ante dichas autoridades, todas las gestiones necesarias y 
mantengan en fuerza y vigor los derechos transferidos. 

Date and place of execution by Assignor 

 

 
 
 
 

_______________________________ 

on the date 
of: 

 

in the City 
of: 

 

 
Signature of two witnesses 
(Indication of address is necessary) 

 
 

_______________________________ 
1.  Witness (testigo) 

 Signature of the Assignor 
(Firma del cedente) 

 
 
 

_______________________________ 
2.  Witness (testigo) 

1. Name:     2. Name:  
     

    1. Address:       2. Address:  
     
     

 


